REGNE DE CONAN IV or LE PETIT

Due de Bretagne en 4133 ou 113586 (\); abdique en 14166 (B); meurt
le 20 février 4474 (0,

XLVIIL*

Accord entre U'abbé.de Saint-Florent de Saumur et le seigneur de
Vitré, mentionnant une donation faite @ ce dernier par le duc
Conan IV.

(1160-1173)

CIROGRAPHVM — Universis Sancte Dei Ecclesis filiis no-
tificetur controversiam fuisse inter Frogerium ! abbatem et
monachos Sancti Florentit et Robertum de Vitreio?, que tali
concordia in presentia Stephani Redonensis episcopi® termi-
nata fuit. Monachi siquidem querelas suas, quas adversus Ro.
de Vitreio habebant, omnino dimiserunt. Robertus vero in
manu prefati episcopi firmavit se de cetero terram de Livreio
et homines monachorum pro ‘posse suo servaturum ab omni-
bus infestationibus, contra omnes homines defensurum vio-
lentias, exactiones universas dimissurum, salvo jure ecclesie
Sancti Florentil, et salvo jure el tenamento comitis Britannie
quod ei el heredibus suis Conanus comes junior * in perpe-

(A) Voir Lobineau, Hist. de Bret. I, 153; Morice, Hist. de Bret. I,
103; Robert du Mont, dans Morice, P:euves, I, 130; Le Baud, Hist. de
Bret. p. 185.

(B) Voir Lobineau, Hist. de Bret. 1, 155.

(C) Voir Lobineau, Ibid. 157; Morice, Hist. de Brel. I, 109; Chro-
nique de Quimperlé, dans Baluze, Miscellan. I, p. 526.
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tuum donaverat possidendum, et salvo jure et tenamento
antecessorum memorati Roberti. Quod si alicujus pravi ho-
minis suggestione predictus Ro. ab hac conventione in ali-
quo exiret et predicte terre vel hominibus aliqguam violentiam
inferret 3, cum ab episcopo Redonensi foret submonitus, quod
male gestum esset ilico emendaret. Hoe firmavit in mann
episcopi memoratus Robertus sic tenendum, et auctoritate
sigilli sui sub cirographo confirmavit. Huic etiam cartule
Stephanus episcopus sigillum suum fecit apponi. Hoc etiam
firmaverunt in manu prefati episcopt illi qaorum nomina sub-
scribuntur : Johannes de Landauren ¢, Guillelmus de Conbor-
tillé 7, Chalopinus de Villa Cocta8, Bussonius de Villa Pia?.
Hujus rei testes sunt : Helias, cantor Redonensis. Evanus,
capellanus episcopi. Johannes, decanus de Vitreio. Robertus,
filius Philippi. Petrus de Livreio. Goffridus, prior Sancti Flo-
rentii. Mainardus, cellarius Sancti Florentii Veteris. Guillel-
mus, elemosinarius. Johannes, prior de Livré. Petrus, prior
de Iseio 10, et multi alii.

NOTES.

* Pris sur l'original en parchemin, aujourd hui en ma possession, prove-
nant des archives du seigneur de Vilré; les sceaux sont tombés : ledit original
collationné & celui des moines de Saint-Florent de Saumur, auj. aux Arch.
dép. de Maine-¢t-Loire, ¢t & deux copics du méme acte existanl aux mémes
archives dans deux cartulaires de la méme abbaye, Vun dit le Livre d’Ar-
gent (fol. 30 vo et 31), Vaulre le Livre Rouge (fol. 40 vo et 41). — L’o-
riginal de Vitré porte, en téle, la moitié inféricure des letires composant le |
mot CIROGRAPHVM, et Poriginal de Saint-Florent 1a moitié supéricure des
mémes lettres.

1. Froger, abbé de Saint-Florent de Saumur le 12 mai 1160, mort en
1174; voyez Gallia Christiana XIV, 634. -

2. Robert III, baron de Vitré de 1155 environ & 1173; voir Robert du
Mont, dans D. Morice, Preuves, I, 134,

3. Ce peut étre ou Eticnne Ier de ia Rochefoucaud, évéque de Rennes de
1156 & 1166, — ou Ktienne II, dit Etienne de Fougéres, évéque de Rennes
de 1168 & t178; voy. Gall. Christ. X1V, 749, 750, 751.
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4. « Conanus comes junior » ne peut désigner que le duc Conan IV, par
opposition & Conan II, son aieul.

5. Le mot « inferret, » omis par mégarde dans Fexemplaire original de
Saint-Florent, existe dans celui de Vilré.

6. « Landauren, » 8ic. Landavran, auj. commune du cton Q. de Vitré
(Ille~et-Vilaine).

7. « Cunburtille » dans I'exempl. orig. de Saint-Florent, auj. Combour-
tillé, com®e¢ dua cton S, de Fougéres (Ille-et-Vil.).

8. Villecuite, ancien fief noble relevant de la baronnie de Vitré, auj.
village de la comne de Saint-Mhervé, cter E. de Vitré.

9. Villepie, ancien fief relevant de la baronnie de Vitré, anj. village dans
la comnre d’'1zé, ctor O. de Vitré.

10. Le prieuré d’Izé dépendait, comme celui de Livré, de I'abbaye de
Sainl-Florent de Saumur.

XLIX*

Charte du duc Conan IV, confirmant & Uordre du Temple les
biens possédés par lui en Brelagne.

(1162)

Si nuperrime et noviter acta vix ad memoriam revocare
valemus, diu preterita, nisi scripto firmentur, in thesauro
memorie tenere non possumus. Ideoque previdit antiqua nos-
trorum solercia et instituit annotarli quicquid imposterim
vellet reservari. [Quod] ego C., dux Britannie et comes Ri-
chemondie, sequens, tam presentibus quam futuris notum
fiert volo quatenus quicquid domni (sic) Templarii in omni
ducatu meo possident liberum et quietam me concessisse ab
omnibus coustumis et redditibus ad me et ad meos successo-
res pertinentibus. Hec sunt que subscribuntur, libera et
quieta, ut cartula presens demonstrat : Languinurt et elemo-
sina de Castello Pauli!, Lepacheou, Guerrn Cadiou, Pontaul,
Coet Treuar, Runargant, Runhaleuc, Treuvelan, Coetbelan,
tres villas in Plejehan * quas dedit Roaut filius Philippt; ele-
mosina de Gouelou 3, Cleerfonten, Crihirac, le Rochochert,
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- Sentheco 4, le Mont Frocher, llfiniac5, unam villam quam
dederunt duo filii Cahat la Verger Plochuuc®, et alteram.
villam in eadem Ploehuuc la Fougerat, in Sanheliren Lauhane
Cuncar, elemosina Gaufredi Coeron, scilicet suum molendi-
num de Vaal-Ourugun et terra sua de Viridario de Heenan 7,
la Vil Barbe, Labochur®, San-Sanson?, elemosina Lshaart 10,
et monasterium Heuarni Boocerhut filius Agneu li Hil de
Gerenes, et in ‘Moelam !! decimam unius ville, in Pleiben 12
elemosma, una domus in Nampnetis et la Han '3, centum
solidos de bancis Nannetum, et” fornaces et molendina de
Marac !4, et Maupertus !* de Torinne 6, et elemosina de Au-
chenes, Karantoe '7, Landiern '8, Goholac a pondo (sic); unus
homo in Guengampo ! cum rebus suis. Caerguen. Sendefri- |
duc?, Tourc?, Cires Audroen et Busic in Scahart®, San-
liaun 2, Punmaelues ?* et parrochia de Clihiriac?® eum omni-
bus appendiciis suis, et hoc donum dedit Alanus pater meus
et Hilarius Vigerius, et in presencia mea habuit Katgoret, filius
ejus Vigerti, decem solidos quia hoc donum concessit; Bragel
Moeloe %, terra Guidoin filii Iuen que erat libera absque herede,
elemosina de Magno*7 Fonte, Trevalae %, Coethili, Port Ara-
dur®, Lostelerit cher Guengalan®, Karaart3!, Trepartan,
Lanhoe 3}, La Fogerae, San Gorue, et unum molendinum
juxta la Val Arvelin, elemosina de Hirac, Vildon 3, Halahalan,
molendina de Haduc3t et stagnum, elemosina de Romillé 3,
et elemosina de Montfort®, et elemosina de Ploemagada?®,
elemosina Roberti filii Senter, elemosina Roaut Vigerii, ele-
mosina Augier Manasac et Thome fratris ejus, Gallac, duo
homines in Lohuuac®, duo in Sant Cheliauc®, domus Ra-
dulphi Archidiaconi in Raenes 4 juxta ecclesiam Sancte Marie,
‘et unus burgensis in ‘eadem civitate, et una elemosina juxta
forest (sic) ejusdem civitatis, La Creuhit!, tres homines in
Vitré ©, et una domus de Castro Glraut43, et unus homo de
Languinurt. Hec omnia in protectione mea recipio, et si
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quis alicui horum molestiam inferre presumpserit, michimet
inferre ne dubitet. Huic dono et concessioni legitimi testes
interfuerunt : egomet qui dedi et eoncessi, Haimo Leonensis
episcopus, G. Corisopitensis episcopus, R. Kemperleiensis
abbas, capitulum Sancti Corentini, Tuen magister Hospitalis
in Britannia, Regnaut Boterel, Guiummars junior vicecomes,
Gemelli, Henry Bertran. Factum est hoc in Kemper-Corentin,
anno Dominice Incarnacionis millesimo centesimo sexagesimo
secundo ¥, Et ut hoc breve ratum per succedentia [tempora]
permaneat, mei sigilli munimine corroborare curavi. Datum
est autem Guillelmo fratri Ferron . Hiis suprascriptis ad-
dantur Bochenic %6, Moustoer 47, Euuram %3, et cetera acquisita
et deinceps acquirenda .

NOTES.

* Cette piéee a déja été publiée dans les Evéchés de Bretagne par
M. Geslin de Bourgogne. Mais la version que nous publions présente
beaucoup de variantes importantes: nous en croyons le texte meilleur. 11 est
pris d'un vidimus donné par Francois II, duc de Bretagne, le 20 novembre
1473, sur un autre vidimus dua duc Pierre I, du 1er novembre 1451, ar-
chives dép. de la Loire-Inférieure, fonds de la Chambre des Comptes de
Bretagne, Aveux anciens, Domaine de Nantes n? 847 (Ancien invenlaire).
-— L’authenticité de cette piéce a été et peul étre suspectée; elle n'en garde
pas moins son imporianee, au point de vue historigue et topographique,
comme liste des établissements possédés en Bretagne par les Templiers vers
la fin du xue¢ siécle. D. Morice (Preuves, I, 638} a publi¢ une piéce du
méme duc, qu’il intitule « Charte pour les Templiers, » mais qui, en
réalité, comme le texte le prouve, est pour les Hospitaliers de Saint-Jean
de Jérusatem, que T'on a appelés plus tard les Chevaliers de Malte.

1. Castel -Paol, c'est-a~dire Saint-Pal-de-i‘éan._ - 2. Ploujean. —
3. Goéllo. ~— 4. Sainte - Séve, paroisse gui touche Morlaix, et qui se
nomme en breton Santséo. — 5. Iffiniac. — 6, Pleuc. — 7. Hénan,
mais est-ce Hénan-hikan ou Hénan-sal’ ou un autre Hénan? — 8. Var.
« Lavochur. » — 9. Saint-Samson, lequel? — 10. Var. « Elsahaart. »
— 11. Moélan. — 12. Pleyben. — 13. La Hanne, c'est auj. la prai-
rie de Mauves, prés Nantes, appelée aulrefois la Hanne, Hagne ou Haigne
et souvent qualifiée d’ile, comme dans la charte de Conan III de 1141,
ou il faut lire « insulam de Lannia » et non « de Lamna, » comme
Ya imprimé D. Morice, Pr. I, 583. La Biblioth. Nat. possede, je crois,
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V'original de cetle charte. -~ 14, Lisez Marsac? = 15. Le Temple de Mau-
periuis, auj. le Temple prés Savenai. — 16, Torinng, qu'est-ce? (e ne peut
étre Thorigné. — 17. Carantoér (le Temple en). — 18. Lantiern en Arzal.
— 19. Guingamp. — 20. Saint-Evarzec (Finistérc). — 21. Tourch. —
22. Seaér. — 23. Saint-Léon en Merlfac, San-Liaun. — 24. « Pun=
maelvés, » g'est~ d - dire Ponimelvez. — 25. Cléguerec? — 26. Var.
« Moeloe » serait-ce Moélou? — 27, Var. « Magur. » — 28. Trevalac. —
29. Port-Aladue. — 30. Ne pourrait-en pas lire : « I'Ostelerie Cher-Guen-
galap » pour « Ker-Gucngalan, » ce qui dés:gnermt peut-étre Villedé-
Guingalan? — 31, Je ne puis eroire que Karaart désigne Carhaix, ni
Trepartan Trébeurden?? — 382, C'est Lanoueix en Yvignac. — 33. Var,
~« Bildon, » peut-étre Vildé-Bidon. — 34. Hédé, — 35. Romille. — 36. Mont-
fort. — 37. Plumaugat. — 38, Est-ce Loheac ou Loyal, car on peut aussi
lire Lohuuat. — 89. Var. « Sant Theliaut. » Ce pourrait éire Saint-Télo? —
40. Rennes, — 41, Var. « Latrenhit. » Je soupgonne ce mot, trés écorché
sans doute, d’étre destmé & désigner La Guer che prés Vitré, mais ce n'est,
bier entendu, qu'une conjecture. — 42, Vitré. — 43. Chileaugiron. — 44. Le
vidimus de 1473 porte « octuagesimo, » date impossible, puisque Cgnan IV
mourut en 1471; il faut y substituer, comme nous le faisons, gexagesimo,
car nous retrouvons ici la plupart des témoins de la charte de 1160 pour les
Hospitaliers; dans celle derniére figure en effet Hamon év, de Léon, Geoffroi
‘éy. de Quimper, Rivallon abbé de Quimperlé, Even ou Iyen mailre de I'ordre
de I'Hopital en Bretagne, Renaud Botercl, Richard et Alain les Gémeaux
(Gemelli}), Henri Beriran, et méme « Willelmus Ferron frater de Templo; »
voir D, Morice, Preupes, I, 638. — 4§. Sic, il faut « fratri Guillelmo
Ferron. » — 46. Var. d’'une copie du xvie siécle : « Bocherne » ou
« Botherne, » Bothervé? qu'est-ce? — 47. Le Moustoir, mais lequel ? —
48. Evran, je pense. — 49. M. Geslin de Bourgogne, au t. VI des Evécheés
de Bretagne (p- 136-141), s’est efforcé d'identifier presque tlous les noms
de lieux donnés dans celte charte; nous renvoyons les curieux & ces inter-
prétations qui semblent pour la plupart fort douleunses; nous npus sommes
borpé 4 indiguer ici cellgs qui paraissent les plus acceptables et qui diffe-
rent en plus d'un point de celles de M. Geslin.

L4

Le duc Conan IV donne ou confirme & Uabbaye de Savigni les
granges de Champleuri, de Moucon et de Faiel.

(4462, 2 février)

Notum sit universis [sanete Ecclesie fidelibus} quod ego
Conanus dux Britannie et comes Richemundie do et concedo
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[in perpetuam elemosinam, liberam penitus et quietam, ec-
clesiz et] monachis Savigneii!, ad edificandam -grangiam
[victui ipsorum proprie destinatam,] Campum Floridum 2 [et
filgereia Belle Quercus, totam scilicet terram planam et bos-
cum, cujus sunt isti termini et divisiones : aqua Vouvra3, et
rivulus de Cleetis, et brollium Manderran, et brollium Colere,
et inde juxta brollium usque ad quercum manu mea signatam
que est in bivio quod tendit ad noas Johannis, et inde alie
due quercus propter hoc ipsum crucibus insignitae, et brollium
Rotundum usque ad supradictam aquam Vouvram, et ad
ultimum ipsa Vouvra usque ad predictum rivulum de Cleatis.
Totam ergo terram que infra dictas metas et divisiones con-
tinetur do et concedo monachis Savigneii, ita ab omnibus
serviciis et consuetudinibus absolutam quod nichil in ea mei
juris mihi vel successoribus meis retineo aut alii preter ipsos
monachos concedo, nisi elemosinarum et orationum et alio-
rum beneficiorum suorum participationem et ®ternam a Do-
mino retribucionem. Concedo etiam eis in foresta mea pas-
nagium ® et herbagium ad falcandum et ad pasturam peccorum
et armentorum suorum, et ligna ad focum et ad edificia
domorum suarum. Concedo etiam eis noam Gaudrieti ®. Insu-
per et omnes alias ipsorum res et possessiones, ex cujuscum-
que dono habent eas, in terra mea confirmo et concedo et in
defensione mea suscipio : ex dono scilicet episcoporum Re-
donensium et hominum suorum et aliorum quorumdam,
grangiam de Moscon” cum omnibus pertinenciis suis; ex
dono Robert: de Vitreio, grangiam de Faiel® cum omnibus
pertinenciis suis. Has autem donationes et confirmationes
meas eam, que supradicta est, libertatem in perpetuum opti-
nere volo. Si quis ergo in posterum successorum meorum
eandem elemosinam diminuere, violare, seu habitantes in ea
vexaret presumpserit, et divinam maledictionem et sempiter-
nam eis imprecor dampnationem, et statim in presenti Sancte
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Ecclesie sustineat districcionem.] Actum Redonis, anno ab
Incarnatione Domini M.C.LX.II., die Purificationis Beate
Mariz 9, in ecclesia Beati Petri, presente ipsius ecclesie ca-
pitulo. Testibus Eudone archidiacono, Radulfo Bigurt, Helia
cantore, Guidenoco, Maldeto mégistro scolarum, Tecelino,
Marbodo, Gaufrido de Sancto Hermagiro 19, Gaufrido Gueguen,
Hugone, canonicis i1, Petro et Radulfo, capellanis. Philipo de
Campania, Oliverio de Apineio, Alano constabulario.

NOTES.

* Pris sur l'original, parchemin, aux Arch. Nat. carton L 1146, 2. Titre
¢erit au dos : Carta Conani, ducts Brilanniz, de grangia de Campo
Florido. Cette charte est scellée en cire rouge clair, sur lacs de soie verte.
1l ne reste qu'un débris du sceau gqui doit avoir été rond. Sur ce débris on
voit au droit et an revers un cheval et les jambes d’un cavalier : d’ou il suit
gu'il n'y avait pas de conire-scel, mais que c'était un sccau double. —
- D. Morice a donné un extrait de cette charte tout a fail insuffisant ( Preuves,
I, 646), ou se trouve omis lout ce que nous imprimons ici entre crochets,
¢c'est-a-dire bien les trois quarts de la piéce.

1. Savigni, abbaye de¢ Yordre de Cileaux, sous le vocable de la Samte-
Trinité, dans le diocése d’Avranches, sur les confins de la Bretagne, auj.
Savigni-le-Vieux, comne du cton du Teilleul, arrond. de Mortain, dép. de la
Manche.

2. Auj. Champfleuri et Bas-Champfleuri, village de la comne de Liffré
(ch.-]. de cton de 'arrond. de Rennecs, Ille—ét-Vilaine), vers Uextrémité S.-E.
de cetle com™®, sur le bord de la Veuvre (voir la note snivante).

3. Auj. 1a Veuvre ou riviere de Chevré, parce qu'elle sort de 'étang de
Chevré, en la com™e de la Bouéxiére {cten de Liflré) ; on 'appelle quelquefois
la Chévre, mais & tort. Elle coule du N.-E. au 8.-0., sépare la comne de
Liffré de celle de la Boudéxiére, puis traverse celle d'Acigné et se jelte dans
la Vilaine vers Pextrémité S.-0. d¢ cetie commune. |
4. Le Breil-Rond (écrit sur les cartes Breilleron), auj. village de la cne
de Liffré, 4 un quart de licue au S. de Champfleuri et, comme celui-ci, sur
la rive droile¢ de la Veuvre. — Notez avec quel soin, quelle solennité les
limites de ce domaine avaient été établies; on avait, a cetle fin, érigé deux
croix contre deux chénes, et’ le duc avait pris la peine de marquer, c’est-i-
dire probablement d’entailler, un troisiéme chéne de sa main.

« &, L’original porte « pasmagium, »

6. Le Gaudrier on Loge-Gaudrier, village de la comre de Liffré, a petite
distance de la route de Renries 4 Fougéres (4 droite en venant de Rennes),
irés prés du point ou cette route entre dans la forét de Rennes.



— 362 =

7. Auj. Moucon, village de la comnc de Cesson, canton dé Rennes S.-E.,
a 1,600 metres environ au N. du clocher de cette commune.

8. Auj. village et étang de la coinme dé Saint-Melaine, cton de Chitéau-=
bourg, arrond. de Yitré (Ille - et - Vilaine), & 1,100 métres environ at N.
du clocher de cetle comne, qui était autrefois une iréve de la paroisse de
Saint-Jean sur Viluine. Actuellement, on écrit souvent ce nom Fayelle,
mativaise orthographe, il faat s’en tenir a Faiel. — Dans 'ordre de Citeaux
on donnail le nom de grange aux possessions foraines dépendanles d’'une
abbaye, que dans d’autres ordres on etit appelées prieurés : ces trois granges
ou domdines ruraux de Faiel, de Moucon et de Champfleuri, étaient done
comimne trois prieurés dépendants de abbaye de Sdvigni.

9. A quelle ¢époque commengait-on l'année en Bretagne, au milieu du
xue siécle? Nous ne savons 4 cet égard rien de précis et de décisif. Si c¢'était
dés lors a Paques, cette date de 1162 serail en vieux style et pour la ramener
a notre maniére actuel}é de compler, il faudrail en faire 1163. Mais, sans
vouloir rien affirmer, nous croyons le contraire plus probable.

10. Sic,-pour « de Sancto Armagilo, » de Saint-Armel.

11. Le chapitre de Rennes se composait de seize chanoines, plus cing di-
gnitaires, savoir : le trésorier, le chantre, Farchidiacre de Rennes, I'archi-
diacre du Désert, I'écolitre {magister scolarum}; nous avons ici, parmi
les témoins, trois dignités et sept clianoines, presque la moiti¢ du chapitre.
:— Sur l'organisation et V'histoire du chapitre de Kennes, voir l¢ savant
Pouillé historique de Uarchevéché de Rennes par M. Guillotin dé
Corson, premiére partie, livre I, chap. 4 et 5, aa tome Ier de l'ouvrage.
p. 146 & 228. |

LI*

Exemption de la taille accordée par le duc Conan IV aux terres
possédées dans le Cap Sizun par le chapitre de Quimper.

(4163)

[Si nuperrime ac noviter acta vix memoriter valemus reti-
nere, diu preterita, nisi scripto commendentur, in thesauro
memorie non possumus retinere. Ideoque antiqua majorum
sollercia providit ac instituit litterarum apicibus adnnotari
quicquid imposterum vellet reservari. Horum itaque mores
atque vestigia sequens,] ego Conanus, dux Britannie atque
comes Richemundie, presentis scripti assercione fam presen-
cium quam futurorum posteritatt notum fieri volo me totam
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terram quam canonici Beati Chorentini habent in pago qui
dicitur Capsizun?! i tallia et ab omnibus aliis juris {sic) ad
Comitem pertinentibus eisdem canonicis aquitasse ac imper-
petunm libere concessisse. (Ut autem hujus concessionis fir-
mitas per succedentia tempora firma ac inconcussa permaneat,
placuit eam sigilli nostri munimine roborari. Ut quidem
liguido appareat de quibus terris lioe els concesserim, no-
mina earum propriis nominibus placuit annotari, videlicet,
Lesbudgar, et quicquid,habemus in hiis similiter? : Penlegued,
Lannuen, Kaerhyernou, et Kaerlan3.] Actum est hoc anno
Incarnationis. M.C.LX.V. 4

NOTES.

* Cartulaire de I'église de Quimper, Bibliothéque Nationale, ms. Jat. 9890,
f. 6 vo ¢t 7; extrait dans D. Morice, Preuves, I, 596. Tous les passages de
cet acte que nous imprimons entre crochets, c’est-a-dire les- deux tiers, ont
été omis par D. Morice. Dans le cartulaire de Quimper, celte piéce a pour
titre ; Littere Conani comilis Brit. super libertate terrarum capt-
tuli apud Capsidun.

1. Le Cap-Sizun est proprement cette pointe allongée, étreinte entre la
baie d’Audierne et la baie de Douarnenez; le pagus ou pays de Cap-Sizun
répondait & un doyenné du diocése de Cornouaille qui n’avait pas moins de
28 paroisses et tréves, dont on peut voir la nomenclature dans-la lis e géné-
rale des bénéfices de cet évéché en 1368, tirée du cartulaire de Quimper et

publiée par M. de Courson, Cartulaire de Redon, p. 529-530.

2. Au lieu de « in hiis similiter, » le cartulaire de Quimper porte : in
husimliter, faute, dont la correction, comme nous la donnons, n'est pas
douleuse.

3. En la paroisse de Beuzec-Cap-Sizun (auj. comne du cto» de Pont-Croix,
arrond. de Quimper, Finistére}, on trouve, & '0. du bhourg paroissial, le vil-
lage de Lezugar qui est notre Lesbudgar, au S. Kerlan (Kaerlan), au 8.-0.
Lannuigen qui ressemble fort a Lannuen. _ '

4. Le cartulaire de Quimper porte pour date BGI'.E.)?L.K?., ¢’est-d-dire 1145,
ce qui placerait cet acte sous le régne du duc Conan III, non sous celui de
Conan IY. Mais le titre de comte de Richemont, donné ici i l'auteur de la
présente charte, n’a jamais pu étre pris par Conan I qui n’élait point
comte de Richemont; au contraire Conan IV 1'était ¢t i prend loujours ce
titre ; il faut donc conclure que le scribe, en écrivant la date, a cominis une
erreur facile a faire et placé par mégarde 'X devant I'L. En transposant
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ces deux lettres et replacant, comme nous le faisons dans notre texte, I'L
devant I'X, on a la date véritable, 1165. — D. Morice, n’ayant pas pris
garde au titre de duc de Richemont, a gardé la fausse date 1145 et attribué
cet acle a Conan III.

'

LIT”

Don de la terre de Wath (en Angleterre) a U'abbaye du Mont
Saint-Michel par le duc Conan IV,

(1436-4471)

Conanus, dux Britannie, comes Richemundie, dapifero suo
et constabulario suo et camerario, et omnibus baronibus suis,
et omnibus militibus suis, et omnibus hominibus suis Francis
et Anglicis salutem. Notum sit vobis omnibus me concessisse
in puram et perpetuam elemosinam pro anima patris mei et
animabus antecessorum meorum et hac mea carta confirmasse
Deo et ecclesie Sancti Michaelis de Periculo maris fratribusque
ibi servientibus terram illam quam antecessores mei illis in
puram et perpetuam elemosinam dederunt et concesserunt,
scilicet Wath, cam omnibus pertinentiis et appenditiis. Quare
volo et precipio ut habeant et teneant, in pace, libere et
quiete et honorifice, integre et plenarie, in ecclesia, in boseo
et .in plano, in pratis et in pascuis, in aquis et molendinis,
in terra arabili et non arabili, et in omnibus locis eidem
terre pertinentibus. Testibus Rad. filio Ribaldi. Alano consta-
bulario. Herveio filio Acarie. Torfino filio. Roberti. Wigano
filio Guimari. Rad. camerario. Waltero filio Acarie. Willelmo

de Conieriis. Apud Richemundiam 1.

" NOTES.

* Cartulaire du Mont Saint-Michel {ms. 210 de la bibliotheque d'Avran-
‘ches), f. 113. — Dans ce carlulaire, cette piéce est intitulée : Transcrip=
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tum I. carte de Wath. — Celte piéce et les six qui la suivent (n°s LI &
LYII) relatent des actes émanés du duc Conan IV, par conséquent de 1156
a 1171, mais sans que Yon en puisse plus précisément fixer Ja date.

1. Richmond, ville et chiteau sur la riviére de Swale, dans la partic sep-
Aentrionale ou No:*th Riding de I'Yorkshire. Le comté¢ de Richemont
occupe la région N.-O. du duché d’'York.

LIT*

Le duc Conan IV confirme les moines du Mont Saint-Michel dans
la propriété de la terre de Walh et de tous les droits de justice
el juridiclion qui en dépendent.

(1136-1471)

Conanus, dux Britannie, comes Richemundie, dapifero suo
et camerario suo et omnibus ministris suis, et omnibus ho-
minibus suis Francis, Britannis et Anglicis salutem. Notum
sit vobis omnibus me concessisse et hoc mea carta confirmasse
abbati et conventui Sancti Michaelis de Periculo maris Wath
cum omnibus pertinentiis, scilicet in ecclesia et extra eccle-
siam, ita libere et quiete sicut antecessores mei eis illam de-
derunt, in bosco, in plano, in villa et extra villam, in terra
arabili et non arabili, in aquis et piscariis, in molendinis, in
pascuis et 1n pratis, cum soco et saca et thol et thien et in-
fangen thief!. Testibus Rad. filio Ribaldi. Roberto filio suo.
Garnerio filio Guimari. Alano constabulario. Herveio filio
Acarie. Georgio filio Eamarii. Nigello fratre suo. Comite
Ragin’. Comite Roberto Legrecestrie. Bartholomeo episcopo
Exonie. Roberto filio regis. Alano de Furnell’. Pagano capel-
lano. Richardo priore Otrit’. Willelmo de Sancto Petro. Ro-
berto filio Hunfredi. Apud Wiltoniam 2.

£VII | 11



— 360 ==

NOTES.

* Cartolaire du Mont Saint-Michel, fol. 113. Cette piéee est infitulée :

Transcriptum secunde carte de Wath.

1. D’aprés les explications fournies par le Glossaire de Du Cange aux
molts Soca, — Sac ou Saca, — Thol et Telon, — Thiem et Theam, —
et Infang-thefe : Soc, Soca, Socum désigne le droit de justice et de
juridiction appartenant & une terre noble, 4 un manoir; — Saca, le droit
afférent au seigneur justicier d’imposer et de percevoir des amendes; —-
.Thol, droit de percevoir des taxes sur les marchandises (analogue au droit
de tonlien}; — Thien ou Thiem, le droit de réclamer et de reprendre les
serfs qui avaient abandonné la glébe du seigneur; — Infangen-thief, le

droit d’arréler et de juger les voleurs.
2. II est peu probable qu'il s’agisse ici du bourg de Wilton, chef-lieu

primilif du Wiltshire, détroné par. Salisbury, et qui est bien loin de Rich-
mond, tout a 'autre bout de I’Angleterre. Probablement il s’agit du chiteaun
de Wilton, tout prés de Pembouchure de la Tees, rive droite, dans I'York-
shire (North-Riding) et trés voisin du comté de Richemont.

LIV 7

Donatzon du lieu: de Lowvigné a I'abbaye de Savigni
par le duc CGonan IV.

(1436-4+174)

Conanus, dux Britannie et comes Richemundie, episcopo
Redonensi et clero et omnibus baronibus et fidelibus tocius
terre sue de Britannia. salutem. Notum sit vobis quod ego
concedo et confirmo ecclesiz et monachis Savigneil in puram
et perpetuam elemosinam, liberam penitus et quietam ab
hostico et talia et corvea et ab omnibus aliis serviciis et con-
suetudinibus et exactionibus secularibus, locum Luvigneii!
cum omnibus pertinenciis suis, ita integre et plenarie sicut
Hato et fratres ejus eum habebant die qua se cum predicto
loco ecclesi® et monachis Savigneii reddiderunt?. Testibus,
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Radulfo de Filgeriis, Guillelmo Andeg’. Juhello canonico.
Roberto deé Guingamp. Abraam capellano,

NOTES.

* Pris sur 1'original parchemin, sceau tombé, aux Archives Nat. carton
L 1£46. 15. Titee écrit au dos : Carta Conani comitis Britannie de Lo-
vigneio. | |

1. Louvigné, auj. village de la com®e d’Acigné, canton de Rennes S.-E.,
au N.-N.~E. du clocher d’Acigné.

2. Ce Haton, pieux solitaire qui avait étdbli & Louvigné une sorte de petit
monastére irrégulier, et qui s’'tncorpora avec ses disciples dans 'abbaye de
Sdvigni ¢t dans Yordre de Citeaux, possédait donc déja ce domairie de Lou-
vigrié. Le due ne fait ici; en réalité; gu'autoriser la translation dé ce dg=
maine & l'abbaye de Savigni, en y ajoutant I'affranchissement complet de
cetle ferre.

LV*
Autre donation du duc Conan IV a Uabbaye de Savigni.

(1456-4174)

Conarus, dux Britaniiie, cories Ricliémrundie, oiniitbas
episcopis cléricis, baronibus, militibus et omnibus hominibus
tocius Britannie salutem. Notum sit vobis 6mnibus me con-
cessisse et dedisse ecclesie et mondachis Sarcte Trinitatis dé
Savigneio in puram et perpetuam.elemosinam locum illum
qui vocatur Lev.!, ad faciendam sibt quandam grangiam, cam
terra circumquaque adjacenti, scilicet centum jornatas terre,

pro salute mea et omnium antegessorum ac successorum meo-
rum.....

ROTES:

* Original parchemin, Archives Nat. carton L 1146. 15. Titre au dos :
Carta Conani ducis Brilannie de terra de Leum. — La copie sur
lagquelle j'imprime celte piéce, et que je ne puis en ce moment collatmnner
sar Poriginal, semble etre incompleété,
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.~ 1. L’original porte Ly et un' trait abrévialif horizontal sur le v; le titre
mis au dos de la piéce voit 1a Leum; il serait aussi naturel de lire, par
exemple, Lever; mais, avec I'une comme avec Vautre lecture, je ne sais de
quel lieu il s’agit.

LVL*

. Le due Conan 1V donne é l’abbaye'de Saint-Sulpice lés Rennes
une maison prés de U'église de Toussaints.

(1486-4474)

Ego Conanus dux Britanniz concessi Ninel, abbatiss®
Sancti Sulpicii, domum Hervei Cavandi ante ecclesiam Om-
niam Sanctorum? constitutam etec. Hoe viderunt et -audierunt
Alanus constabularius, Willelmus de Albiniaco, Philippus de
Campania, Oliverius de Apiniaco, et alii quamplures tam
milites quam burgenses.

NOTES.

* Blancs-Manteaux, vol. XLI, p. 195, d’aprés le cartulaire (aujourd’hui
perdu) de Vabbaye de Saint~Sulpice lés Rennes. — Cet extrait est visible-
ment fort incomplet, nous le reproduisons tel quel, y compris 1'¢fc. de la
copie des Bl.-Mantcaux.

1. La copie des Bl.-Manteaux porte Hine, faute pour Nine. Nina ou
Niva, deuxiéme abbesse de Saint-Sulpice 1¢s Rennes, ou Saint-Sulpice la
Forét, gouverna ce monastére depuis 1159 jusqu'a 1181 au moins; voir
Gallia Christiana, XIV, 7187. '

2. L’'église Toussaints de Rennes.

Lvi*

Donation de terre a Livré, faite au seigneur de Viiré
par le duc de Bretagne.

(1156-1174)

* « Extrait de -la'pr‘oduétion de hault et puissant seigneur
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Guy, comte de Laval, Montfort, Quintin, vicomte de Ren-
nes etc., deffendeur vers M* le procurcur de Rennes deman~
deur, pour obtenir par ledit seigneur comte deffendeur au
proces entre eux pendant A la cour de Rennes sur et touchant
I'obéissance des abbayes, prlcures et autrcs bénéfices estant
en la baronnye de Vitré.

« Premier, touchant le prieuré de Livré :

« Produit une petite letire en latin, laquelle est scellée et
le scel attaché avecq laas de soye verte, et n’est datée ni
signée, aparoissant fort antique, et par icelle est contenu le
don de Livré, fait par le prince' a Robert de Vilré pour luy et
ses hoirs. » - .
~« Et est & inférer et apert par ce que les sires de Vitré
“sont fondateurs dudit prieuré et en ont fait le don i S*-Flo-
rent, d’ou ledit pricuré despent. »

NOTES. o =

* Extrait d'une ancienne production de plusicurs titres concernant la mou-

vanee du prieuré de Livré, fournie en I'an 1541. Copic en papier, autrefois
aux Arch. du chiteau de Vilré, auj. en ma possession.
. 1. « Le don de Livré, » ou pluldét probablement de terres en Livré, fait par
le prince, ¢'est-a-dire par le duc de Bretagne, 4 Robert de Vitré, est ¢vi-
demment la libéralité mentionnée dans notre n® XLVIII ci-dessus, et qui est
formellement atlribuée 4 ¢ Conanus comes Jumm, » ¢'est-d-dire au duc*
Conan 1V; voir ci-dessus p. 354.

.



